“Afio de la tucha contra (a corrupcién y (a impunidad”

—— ORDENANZA MUNICIPAL
N° 015- 2019 - MDP - T

Pocollay, 30 de setiembre de 2019

VISTO:
En Sesion Ordinaria de Concejo Municipal del Distrito de Pocollay, de fecha 27 de setiembre de
2018. Donde se trats: Proyecto de Ordendanza respecto o la Lengua Aymara, Variante Surefio y

Variante Tacna.

CONSIDERANDO:

Que, la Municipalidad Distritai de Pocollay, tiene autonomia politica, econémica v administrativa
en los asuntos de su competencia, de conformidad af Articulo 194° de la Constitucion Politica del
Pert, precepto constitucional que se encuentra plasmado en el Articulo Il del Titulo Preliminar de
lo Ley Orgénica de Municipalidades, Ley N© 27972, el cug! g su vez dispone: “La gutonoimia gue la

Constitucion Politica del Peri establece para las municipalidades radica en Ia facuitad de ejercer
actos de gobierno, administrativos y de administracion, con sujecién al ordenamiento Juridico”;

Gue, ia Ley Orgdnica de Wiunicipaiidades N° 27972, en su articuio 99 establece Ias atribuciones del
Concejo Municipal, entre las cuales: Inciso 8. Aprobar, madificar o derogar las ordenanzas y dejar
sin efecto los acuerdos. Asimismo el articulo 408, prescribe que las ordenanzas municipales, en la
materia de su competencia, son las normas de cardcter ‘general de maovor Jjerarguic en lz
estructura normativa municipal, por medio de las cuales se aprueba la organizacién interna, la
reguitacion, administracion y supervision de ios servicios pibiicos y ias materias en ias que ia
municipalidad tiene competencia normativa {...);

Que, de acuerdo con el numeral 19 del articulo 2° de la Constitucién Politica reconoce y garantiza
el derecho a su identidad étnica y cultural. El Estado reconoce y protege la pluralidad étnica y
cultural de la Nacién. La misma norma constitucional garantiza que todo peruano tiene derecho a
usar su propio idioma ante cualquier qutoridad mediante un intérprete; en consonancia con ello,
se encuentra &l articulo 48° de la Constitucidn Politica, gue declara como idioma oficial dei Estado

- al castellano y en las zonas donde predominen, también lo son el quechua, el aymara y las demds
lenguas aborigenes, segun fey.

Que, de igual manera el numeral 2 del articulo 2° de la Constitucién Politica del Pert garantiza
que toda persona tiene derecho a la igualdad ante la ley; por lo que ninguna persona debe ser
discriminada por motivo de origen, raza, sexo, idioma, religion, opinidn, condicién econémica o de
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/Que, el articulo 55° de la Constitucidn Politico del Pertt de 1993, reconcce gue los tratados

/ celebrados por el Estado y en vigor forman parte del derecho nacional.
. Que, de acuerdo a la Ley N° 29735 — Ley que regula el uso, preservacion, desarroilo, recuperacion,
. fomento y difusién de ias ienguas originarias en ei Peru, precisa ei aicance de ios derechos y
. garantias individuales y colectivas que, en materia lingiiistica, como se establecen en el articulo
48° de la Constitucién Politica del Perd.

Que, todas las lenguas indigenas u originarias son la expresién de una identidad colectiva y de
una manera distinta de concebir y de describir la realidad, por tanto, gozan de las condiciones
necesarias para su mantenimiento y desarrollo en todas las funciones, tal como lo reconace el
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numeral 1.2 del articulo 1° de Ia Ley N° 29735, por lo que resulta de vital importancia su
reconocimiento, garantia y promocién en todos los niveles de gobierno y asimismo estd
establecido en el articulo 48° de la Constitucién Politica del Perii, en concordancia con el articulo

9° de la Ley N° 29735 reconoce gue la oficialidad de las lenguas indigenas u originarias en los
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lugares en donde estas predominen, de conjormigad oot 1g informacion ¢

Etnolingiiistico del Pery.

iienida en ef Mapa

Que, la oficialidad establecida en la Ley N° 29735 garantiza que el Estado haga suya una lengua
indigena y originaria, y la implemente progresivamente en todad las esferas de su actuacion,
ddndole el mismo estatus y valor gue al castellanc, a fin de garantizar los derechos
fundamentales de sus hablantes, lo cual coincide con el Reglamento de la Ley N° 29735, aprobado
meignte Decreto Supremo N° 004-2016-MC, garantizende los derechos lingiifticos de los
hablantes de lenguas originarias, presta especial énfasis en la garantia de la prestacion de
servicios pubiicos, ia contratacion de personai que habie las lenguas indigenas u originarias
predominantes en las zona, asi como contar con un intérprete y/o traductor/a de lenguas
indigenas u originarias, lo que me permita garantizar la prestacién del servicio piblico en toda
circunstancia.

Que, el articuio 30° del Convenio 169 de Ia OIT, con los pueblos indigenas v tribales en poises
independientes y en el articulo 13°, numeral 2 de la Declara cién de las Naciones Unidas sobre el
gerecho de los pueblos indigenas, establecen la obligacion dei Estado de garantizar, cuando seq
necesario, gue los pueblos indigenas cuenten con traducciones escritas e interpretaciones; en aras
de promover y garantizar la igualdad y el respeto de sus derechos y coletivos e individuales.

Que, el numeral 4 del articulo X1V de la Declaracién Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas reconoce que los Estados, en conjunto con los pueblos indigenas, realizarén esfuerzos
para que dichos pueblos puedan comprender y hacerse comprender en sus propias lenguas en
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procesos cdministratives, politicos y judiciales, faciliténdoles, si fuere necesario, intérpretes u
otros medios eficaces y otros instrumentos de Derechos Humanos establecen en su articulo 2 que
toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamadas en dicho documento sin disticién
3l de raza, color, sexo, idioma, religidn, opinién politica, o de cualquier otra indole, origen nacional o
f —'@Pcial, posicién econémica, nacimiento o cualquier condicién.
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/Que, ademds el articulo 26° del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos establece que

/ todas las personas son iguoles ante la ley, v tienen derecho sin discriminacién o fgual proteccicn
/ / " dela Ley. A este respecto, la ley prohibird toda discriminacién y garantizaré a todas las personas
; proteccion igual y efecto conira cuaiquier discriminacién por motivos de raza, coior, sexo, idioma,
religion, opiniones politicas o de cualguier indole, origen nacional o social, posicién econémica,

‘nacimiento o cualquier otra condicion social.

Que, la Regidn de Tacna cuenta, segiin el Censo Nacional del 2017, con la presencia mayoritaria

de hablantes de las lenguas indigenas u originarias aymaros, lo cual Jjustifica lg necesidad de
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tizar ios derechos lingliisticos de sus hablanies.
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Que, oz conformidad con lo establecido en el Mapa Etnolingiiistico del Perd, aprovado medianie

Decreto Supremo N°011-2018-MINEDU, en el Regién Tacna la lengua aymara es la predominante.
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Que, con la finalidad de garantizar los derechos lingiiisticos de los hablantes de lenguas indigenas
y originarias, asi como de prevenir, prohibir, eliminar y sancionar el ejercicio de toda prdctica
discriminatoria por el uso de la lengua, resulta necesario expedir una ordenanza que permita la
implementacién adecuada de los derechos lingiiisticos de los pueblos indigenas u originarios
asentados ancestralmente y de reciente formacién en el distrito de Pocollay.

E£stando g io expuesto y en uso de las fucultades establecidas por ios ariicuios 352 y 40¢ de ig iey
Orgénica de Municipalidades — Ley 27972, el Concejo Municipal por UNANIMIDAD, ha aprobado
lo siguiente:

ORDENANZA MUNICIPAL

QUE DECLARA DE INTERES DISTRITAL EL USO, PRESERVACION, RECUPERACION, FOMENTO Y

DIFUSION DE LA LENGUA AYMARA, VARIANTE SURERO Y VARIANTE TACNA EN EL DISTRITO DE
POCOLLAY, ASI COMO LA PROMOCIGN DE LA IDENTIDAD Y LA CULTURA DE LOS PUEBLOS

ARTICULO PRIMERO.- DECLARAR de interés distrital el uso, preservacion, recuperacién, fomento
y difusion de la lengua aymara, variante surefic y variante Tacna en el distrito de Pocollay, asi
coma la promocién de la identidod v la cultura de los pueblos.

ARTICULO SEGUNDO.- IMPLEMENTAR, la garantia, promocién y difusién de derechos lingiifsticos
y derechos culturales en el distrito, en coordinacién con las organizaciones indigenas
representativas de los pueblos indigenas u originarios del distrito, instituciones promotoras de las
culturas originarias garantizando el cumplimiento de los derechos lingiiisticos, regular el uso,
preservacion, desarrollo, recuperacién, fomento y difusién de las lenguas originarias.

ARTICULO TERCERO.- GARANTIZAR Ia prestacion de servicios publicos a los hablantes de lenguas
indigenas u originarias con presencia en el distrito y que no hayan alcanzado el cardcter de
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, Leflal &spacics y practicas para lo agfense y promocién de

erechos culturales, involucrar a la juventud en acciones de promocion cultural y fortalecimiento
de ia identidad y asegurar ia produccién de insumos en ias lenguas indigenas u originarias con
presencia en el distrito, posicionando la cultura aymara en el escenario local, nacional e

/- internacional.

V:A&Tl’CULO QUINTO.- RECOMENDAR la creacién de la Comisién Especial Distrital que promueva el

s

- uso, preservacion, desarrollo, recuperacién, fomento v difusidn de lenguas indigenos u
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originarias, los derechos culturales y prohiba toda forma de discriminacidn por el uso de una
ienguu indigena u originaria de la regidn de Tacna.
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POR TANTO: REGISTRESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
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